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PRINCIPLES OF ESTHETIC ADAPTATION OF POETICAL THINKING AND THEIR TYPOLOGY
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The paper examines the correlation of traditional ethnic archetypes and concepts with the Soviet ideological symbolics
in the texts of the Kabardian poets of the first generation (the 20-30s of the XX century). The author identifies the principles
of the selective choice of ethnic archetypes under the pressure of foreign culture.
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Duj10J10ru4ecKrue HAyKu

B oannoii cmamve paccmampusaromcesi 06a OCHOGHBIX 3HAYEHUSL IKCIPECCUBA «SOFry». B xouxpemusuposannom
BHAYEHUU PACCMAMPUBAEMbIL IKCAPECCUS UZGUHEHUSL NEPeddem CONCATIeHIe O HaHeCEHHOM yujepbe U npednoiaza-
em npusHaHue unvl aopecanmom (adpecanm +). B obuem 3naueHuu SKCHPeccus U3GUHEHUsl «SOrryy» nepeodaem
codicanerue o0 He 3a8uUcAWUX om adpecanma obcmosmenscmeax (aopecanm —). [anee mol anaiusupyem KomouHa-
MOPHbLE XAPAKMEPUCTUKU OAHHO20 Peieso20 aKkmd, m.e. mo, ¢ KAKUMU PeyesbiMu aKmamu CoO4emaemcs paccman-
PUBAEMBLIL IKCAPECCUE 8 KAWCOOM U3 CEOUX 3HAUCHUL.

Kniouesvie crosa u @ppasvi: S5KCIPECCHUB; afpecaHT +; aApecaHT —; UHTeHcupukaTop; Magn; coxpaHeHHEe U yrpo3a
MO3UTUBHOM peIyTaluy alpecaHTa.
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KOMBUHATOPHBIE XAPAKTEPUCTUKHA PEYEBOI'O AKTA U3BUHEHUSI SORRY®

KomOunHaTOpHBIE XapaKTEPUCTHKH CJIOB M CJIOBOCOYETaHUI Havyaiu n3ydarscs B 1960-x roxax. IIpu aTom coor-
BETCTBYIOLINE XapaKTEPUCTUKH MPEJIOKESHUI HE BBI3BIBAJIM 0COOOro MHTEpeca y JIMHrBUCcTOB. Ha Haw B3risig, 3To
00yCIJIOBIIEHO TEM, YTO €CII COYETAEMOCTh CJIOB TIOCYMTATh BIIOJIHE peallbHO, TO /IS MOJICYETa COUETaEMOCTH OHO-
TO NpEeAIOKEHHs BO BCEX €ro Bapuanusx norpedyercss oTaenbHbBId Tpyn. Ho cymecTtByer, mo KkpaiiHeil mepe,
JIBa KJacca PE4EBBIX aKTOB (OCHOBHOHM (hOPMOI BBIpDAXXECHHUSI PEUEBOTO aKTa SIBISIETCS] MIPOCTOE MPEIJIOKECHHUE), YbH
KOMOHMHATOPHBIC XapaKTEPUCTUKH MOIAIOTCSA pacieTy BCIEACTBHE TOTO, YTO OHM O0JIaaloT CTaHAApTHOH (hopMoit
BeIpakeHUs1. Peus uier 00 3KcrpeccuBax U JeKJIapaTuBax.

Hame#t oCHOBHOH ILIEINIbIO SIBJISIETCS] COCTABICHHE KOMOMHATOPHOTO CIIOBApsl JJIsl PEUEBBIX AKTOB BBIMICYIIOMSHY-
TBIX KJIACCOB B aHIVIMHCKOM si3bIKe. OOBEKTOM MCCIIEIOBAaHMS B JAHHOH paboTe OyIeT peueBoil akT U3BHHCHUS SOFT).

CrenyeT Takke OTMETHTD, YTO C Ka)XKIBIM F0JJOM KOJIMIECTBO PAdOT, KACAIOUIUXCS TEX MM MHBIX aCIEKTOB JKC-
MIPECCUBOB, TOJBKO yBennuuBaetcs [1; 2].

OOmuM 3HaYeHHeM SKcTpeccuBa [I am] sorry SBIAETCS COXKaJICHHE O 4eM-Tn00, T.€. OH HCIIONb3YyeTcs Il TOTO,
4TOOBI BBIPA3UTh COXKAJICHHUE O HE 3aBUCAIIMX OT ajipecaHTa oOCTOSTENbCTBaX. B HalleM uccieloBaHUU MBI YCIIOBHO
0003HaYNM 3Ty TPy «aapecaHT —». C TeueHneM BPEMEHH aHAIM3HPYEMBIH HKCIPECCHB CTall UCIIOIB30BATHCS KakK
KiHIe ¢ 0oj1ee KOHKPETH3UPOBaHHBIM 3HAUEHUEM: COXKaJIeHHE O HAHECEHHOM YIlepOe HENOCPEICTBEHHO a/IpEeCaHTOM.
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B namem nccne1oBaHIM MBI YCIIOBHO 0003HAYHM 3Ty TPYHITY «aapecasT +». 13 500 mpoaHann3upoBaHHBIX BBICKA3bI-
BaHUH, coJieprKaluX 3KCIPECCHB SOFTY, 3HAUNTENbHAs 4acTh (440 ciIydaeB) OTHOCUTCS IMEHHO K JIJaHHOH TpyrIe.

1. Aopecanm +

1. U3 oOmiero KommyecTBa pacCMaTPUBAEMbIX PEUEBHIX AKTOB M3BMHEHMSI HAUOOJIBIIYIO IPYIITY COCTABIISIOT BBI-
CKa3bIBaHUs, B KOTOPHIX U3BUHEHHE SBIISETCS SIPOM KOMMYHHUKATHBHOTO X0/a afapecanTa (286 ciydaeB). Hampumep:

(1) [sorry]

«“I'm sorry,” she said. “It's all right”, Herr Nordern said. “You meant well. Go to sleep. I'll be in bed soon”
(Bury the dead)» [5]. / «— IIpocTH, — cka3ana ona. — Bcé B mopsiake, — ckasan r-H HopaepH. — Tl XoTena kak Jgydiie.
Wmu ciate. S ckopo nipumy» (30ecs u oanee nepegoo naw — E. C.).

B nanHOM IIpEMepe eIMHCTBEHHOM IENTBI0 BRICKA3BIBAHUS SBISCTCS IPUHECCHUE H3BUHCHUS.

B paccmarpuBaeMbIX cilydasix SKCHPECCHB SOFFYy B OCHOBHOM COYETAETCS C TPEMs peueBbIMU aKTaMH pernpe-
3CHTATHUBA!

(1) a [sorry + obvsacnenue deticmausi)

«He caught her elbow to steady her. “Sorry, not looking where I'm going”» (Death of a partner) [Ibidem]. /
«OH cxBaTwI e€ 3a JIOKOTh, HE JaB €i ynacTh. — [I[pocTH, HE CMOTPIO, KyJa HITY».

B mpezncraBieHHOM KOHTEKCTE aJpecaHT OOBSCHSAET NPHUYMHY cBOero mnocrymka «not looking where I'm goingy»
(HE cMOTpIO, Kyna uay). JlaHHOe nelcTBUE HE MOXKET OBITh OIIEHEHO KakK MOJOKUTEIbHOE. ITO OUEBUIHO W JIJIS al-
pecaHTa, U A aApecaTa, Tak Kak I10J00HbIC PedeBbIe aKThl YIPOXKAIOT «IIO3UTHBHOM perryTanum» aapecanta [6].
Kak moxaspIBaeT MpakTHYECKUHA MaTepHai, yrpo3a cCOOCTBEHHOH permyTanuy SABISETCS OJHUM U3 CIIOCOOOB MHTEH-
cU(UKaM N3BUHEHHUS.

(1) 6 [sorry + onpasoanue]

«“I'm sorry. I'm sorry. I'm sorry,” whispered Gabriel. “I wasn't being soft. It's just that... It's just... Luci...”»
(A little lower than the angels) [5]. / «— IIpoctu. IIpoctu. IIpoctn, — mpomenTan ['abpuan. — 3to OpLIO TPyOO.
IIpocTo... mpocro... Jltocu...».

B ananmu3upyeMoM InpuMepe aJpecaHT IIbITAaeTCsl ONpaBAaThCS 3a COBEpLIeHHOe MM aeictBue. Kpome Toro,
OH MHTCHCU(DUIUPYET PEUEBOH aKT M3BUHEHUS, IPHOETas K ero MoBTOPY.

(1) 6 [sorry + ycnosue + onpasoanue]

«I'm sorry if I offended you. I've had a rather difficult time of it of late and it may be affecting my attitude
to people» (Part of the furniture) [Ibidem]. / «— [Ipoctu, ecu obuaen Teds1. B mocnennee BpeMst MHE OBUIO HEJIETKO,
1 3TO, HaBepHOE, MOBJIUSIIO HA MOE OTHOILICHUE K JIFOJSIMY.

B BBIIICTIpUBEICHHOM BBICKA3BIBAHWH, WCIONB3Ysl YCIOBHOE TPEATIOKCHUE, a TaKKe N00aBISA K M3BUHCHUIO
OIpaBAaHUC, aIPpCCAHT MBITACTCA CMCCTUTDH AKLICHT CO CBOEW BUHBI.

OOBIYHO coueTaHUE [sorry + OObICHCHHE ACHCTBHS| MCIIONB3YETCS aJPECAHTOM B KaYeCTBE M3BHHCHUS 32 HE3HA-
YHUTENbHBINA MPOCTYIOK, B TO BpeMsl Kak coyeTaHue [sorry + onpaBIaHue] BCTpedaeTcsl B TeX Cydasx, KOrja ajape-
CaHT OmIymaeT 3a coboil peanpHyr0 BuHY. CoueTaHue [sorry + ycinoBue + OnpaBIaHue| PUMEHSIETCS UIT MHHUMH-
3allMU CBOEH BUHBI.

Ha crenens npu3HaHus apecaHTOM BUHBI MOKET YKa3bIBaTh HE TOJBKO COUYETAEMOCTh CaMOT'0 SKCIIPECCUBA, HO 1
COYCTACMOCTD €T0 BHYTPECHHUX KOMIIOHCHTOB. TaK, B X0J€ UCCJICA0OBAaHUA HAMHU 6LIJ'IO OTMCYCHO, YTO JJI1 U3BUHCHUS
aZpecaHTOM 3a HE3HAYMTENbHBIA IMPOCTYIOK dYalle HCIOJb3yeTcs HermonHas ¢opma (sorry), B TO BpeMs Kak
JUIsl IPOCBOBI O MPOLIEHUH UCIIOJB3yeTcs mosHast popma (I am sorry). OZHAKO CTOUT 3aMETHTh, YTO MCHOJIb30BaHHE
HETIOJTHOM (hOPMBI MOKET YKa3bIBaTh U Ha HepopMabHbIE OTHOIICHHUS MEKAY YIaCTHUKAMHA KOMMYHHKAITUH.

Ha crenenb packasiHUs ajpecaHTa IPH HCIIOJIB30BAaHUM JKCIIPECCHBA SOFFY MOTYT YKa3blBaTb WHTEHCH(HKATOPHI
very, really, so, terribly u T.n. B nanpheiimeM Jyisi OJOOHBIX MHTEHCH(HUKATOPOB MbI OYJIEM HCIIOJIB30BaTh CIOBO
Magn, npemioxennoe M. A. Mensuykom [3]. Bo3M0OXHO HCTIOIb30BaHKE Cpasy HECKOJIBKUX MHTCHCH()UKATOPOB M/WITH
IyOIMpOBaHNE MHTEHCU(PHUKATOPA, UTO BIUSIET HA IMOIMOHATIFHOCTE BBICKA3BIBAHUS: [sorry + Magn + obvsacHenue].

«I'm so_very sorry for anything I've said that has annoyed you» (Wilder's wilderness) [5]. / «— I Tak packaua-
10Ch 3a BCE T€ MOU CJIOBa, KOTOPBIE pa3zipaxain Bacy.

B paccmaTpuBaeMOM BBICKa3bIBAaHUH, HCIIONIB3YS WHTECHCH(HKATOPHI sO W VEIY, agpecaHT jKelaeT YCHINTh
N3BUHEHHE.

«I ought never to have accused you of letting him die. I'm really very, very sorry» (Vets in opposition) [Ibidem]. /
«— MHe HM B KOEM Cilyyae He CJIeZIoBajlo BUHUTH Bac B ero cmeptu. MHe npaBja o4eHb, O4€Hb JKajby.

HUcrnone3ys unteHcudukarop really, ampecanr sxemaet 3aBeputh agpecara B HICKPEHHOCTH CBOMX UYBCTB.

2. DKCHIpEcCUB SOrry MOXKET UIPaTh BTOPOCTENECHHYIO POJb B KOMMYHHUKAaTHBHOM XOJ€ aJlpecaHTa W CIIYXKHUTb
JUTS CMSTYCHHS TIOCIIEAYIOMIETO BEICKa3bIBaHUS (IIPOCIIEKTHBHOE N3BUHEHHE).

Kak mumer H. A. TpodumoBa, «IpocHeKTUBHOE N3BUHEHHE PACCMATPUBACTCS KaK CPEACTBO IPeIyNpeKICHUS
KOHq)J'[I/IKTa», IMOCKOJIBKY «TAaKO€ U3BUHCHUEC ABJIACTCA MHOITBITKON KOMIICHCAITUHN y[uep6a, KOTOpBH\/'I MOXET OBITE I10-
TEeHIIMAIBHO HAaHECEH ciymaronemy» [4, c. 44].

Bcero B xone aHanuza 66110 BhIsiBIEHO 90 ciydaeB ynoTpeOJeHUs aHAIM3UPYEMOTO BBICKa3bIBaHHS B JIAHHOM
3HAUEHHH, Yalle BCEro — B BUE HEKOETO YTBEPXKICHU, KOTOPOE MOXKET IIPOTHBOPEUNTHh HHTEpECaM ajpecara.

CaMyro OOJBIIYIO TPYIITY COCTABISIOT BBHICKA3bIBAHUS, B KOTOPBIX HCIOJB30BAHUE IKCIIPECCUBA SOy CIYKHUT
JUTSL cMSITYeHYS omKka3za (22 ciaydast):

(2) a [3anpoc Oeticmeus] — [sorry] +[omka3]

«“And I demand that you give them back this minute!” To her dismay, Guido smiled. “I'm sorry, it can't
be done”» (Conspiracy of love) [5]. / «— 1 s Tpebyto, 9To0BI BB BEpHYIU UM 3Ty MUHYTY. — K e€ cmstenuto, ['umo
NpoJIoJDKal ynbioatscs. — [IpocTute, 37T0 HEBO3MOKHOY.
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Bropoii cobecennnk, oTBedas OTKa30M, HCHOJIB3YET CTPAagaTelIbHYI0 KOHCTPYKIHIO, W30eras JTUIHOTO MECTO-
HUMEHUS BTOPOTO WJIN TIEPBOTO JIMIA, YTO TIOMOTAET €My YaCTHYHO CHSTH C ce0sl OTBETCTBEHHOCTb.

Emé B 16 ciaydasx SKCIPECCHB So77y UCTIONB3YETCS U CMATUCHUS Heco2ndcus C aIpecanToOM:

(2) 6 [ymeepaicoenue] — [sorry] + [necoenacue)

«But what do you care now? You're all right Jack and I should be lucky for what I can get. Well sorry, Anne,
but I know too much about you to take this drivel» (Part of the furniture) [Ibidem]. / «— Ho o uém TbI
6ecniokoumibesi? C 106010 BCE B mopsinke, MHE U J[’keKy, HaBepHOE, TIOBE3JIO B IUIAHE TOTO, YTO ST MOTY TIOJNyYHUTh.
[Tpocty, KOHEUHO, DH, HO 5 CIMIIKOM MHOTO O TeOe 3Hal0, YTOObI MPUHATH BCEPbE3 3Ty EPYHAYY.

KonTekcT yka3sIBaeT Ha TO, YTO aAPECAHT UCIIONB3YET SOy sl CMATYEHHSI BEIPAXKCHUS HECOTIIACHS C MHCHHEM
coOeceTHUKa.

Kpome Toro, 16 pedeBbIX akTOB, C KOTOPHIMU KOPPETUPYET IKCIPECCHUB SOF7Y, MPEACTABISIOT c000il xoHcma-
mayuio ceepuusuie2ocst hpakma:

(2) 6 [sorry] + [koncmamayus paxma]

«I'm sorry to distress you, sir, but your committee did not like what the Admiral was proposing to do» (Club bed
to death) [Ibidem]. / «— MHe xayip Bac paccTpauBaTh, CIp, HO BallleMy KOMHUTETY HE MTOHPABHIIOCH TO, YTO aJAMHUPAT
TpeJyIaraj caenaThy.

B nanHOM citydyae 3KCIIPEeCCHB SOy UCTIONb3YETCs sl CMSIr4eHusT HHDOPMALUH.

AHaNM3UPYEMBIH SKCIPECCHB TAKXKE UCTIONB3YETCS IS CMSITICHUS OYEHOYHO20 YIMBEPHCOEHUsL, KOTOPOE MOKET
3aJIeTh YyBCTBa ajipecaTa (5 ciydaes):

(2) 2 [ymeepaicoenue] + [sorry] + [pazsumue]

«You are a young gentleman and I am sorry to say, not better than I wish you to be» (Pamela, or, The reform
of a rake) [Ibidem]. / «— Bl MONO/I0#1 JKEHTIBMEH M, KaK MHE HH JXallb 3TO TOBOPUTH, HUYYTh HE JIyYIlE, YeM
st xoTemna ObIy.

B npuBeneHHOM nprMepe M3BHHEHNE YaCTHYHO KOMIIEHCHPYET OE€CTaKTHOCTB MOCIIETYIOLIEr0 BHICKa3hbIBAHUSL.

Bo Bcex ymOMSHYTBIX CITydasX SKCIPECCHB SO77y KOPPEIHPYeT C pelpe3eHTaTHBaMU. PaccMaTpuBaeMbIil SKC-
MIPECCHB, YIOTPEOISIEMBIN U1l CMATYCHHUS BBICKA3bIBAHUSI, PEXKE KOPPEIUPYET C PETYIUPYIONMMU PEYEBBIMU aKTa-
Mu. TeM He MeHee, sorry MOXKET UCTIOIh30BAThCS TSI CMATUSHHS npukasa uid npocvowt (10 cirydaes):

(2) 0 [sorry] + [npuxas/npocvbal

«Sorry, you're going to have to put those away again. We can't take them for you» (Lucker and Tiffany peelout)
[Ibidem]. / «— IIpocTHTe, BaM CHOBa MPUAETCS MOJIOKUTH 3TO HA MECTO. MBI HE MOXKEM B3SITh HX [UIS BAC).

B manHOM mpmMepe IKCIPECCHB So77y CIYKHUT [UIS CMATYCHHS TTOCIIEAYIOMIEro yKa3aHHUs agpecaTy HOJOXHTh
BEIllb Ha MECTO.

Taxoke IKCTIPECCHB SOF7Y MOXKET KOPPEITHUPOBATh C HHTEPPOTaTUBaMH (6 CIIydaeB).

(2) e [sorry] + [3anpoc ungpopmayuu]

«I'm sorry to have to ask you this, but are you an alcoholic at all?» (Part of the furniture) [2]. / «— IlpocTn,
HO $1 IOJDKHA CIIPOCHTB: ThI aJIKOTOJIHK?».

3amaBas BOIIPOC, aipecaHT HE MPOCTO MMPHHOCHT W3BHHEHHE 32 TO, YTO 3aCTaBISIET ajpecara KepTBOBAThH CBOUM
BHUMaHHEM, HO TaKXe 3a TO, YTO €ro0 PEYEeBOH aKT yrpokaeT MO3UTUBHOM peIyTaluy ajapecaTa.

B mpencraBieHHBIX Clydasx aJpecaHT NMPUHOCHT M3BMHEHHE 3a IOCIIEAyIoIIee BhICKa3bIBaHHE. TeM He MeHee,
HaOJII0IAI0TCSI TAKKE CIIydaH, KOT/ia aJJpecanT IPUHOCUT U3BHHEHHME 3a Mocieayomnee aeicTaue (4 ciyydas).

(2) omc [sorry + Magn] + [Oeticmeue]

«“Neville,” she said, “I’'m really, really sorry about this.” She raised her wand. “Petrificus Totalus!” she cried,
pointing it at Neville» (Harry Potter and Philosophical Stone) [5]. / «— HeBwui, — cka3asia oHa. — MHe npaB/ia OYcHb,
O4eHb XaJb. — OHa B3MaxHyJa nanoukoi. — [lerpuduxyc ToTamyc! — BocKiIMKHYIa OHa, yKa3biBast Ha Henmtay.

AJpecaHT, BRIHYKJEHHBIH MPUMEHUTh HACUIHLCTBEHHOE JICUCTBHE K COOCTBEHHOMY TOBApHIILY, 3apaHee MPOCUT
y Hero mporieHus. [lomoOHBIe cilydan MHTEPECHBI, TAK KaK OHH OIPOBEPTalOT PACHpPOCTPaHEHHOE MHEHHE O TOM,
YTO Tepe]] OCYIIECTBICHUEM NEHCTBHSI, HAHOCSILETO BPe/ afpecaTy, UCIOJIB3YeTCsl PeYeBOH aKT U3BUHEHHS excuse
me. Kak moka3piBaeT MpakTHYECKUI MaTepHall, B TOM ClyJae eclii aIpecaHT CYUTAET, YTO JeHCTBHE HAHECET 3Ha-
YHUTENILHBIA BPEA a/ipecary, TO UCIOIb3YeTCsl HCKITIOYUTENILHO PeU4eBON aKT H3BHHEHHUS SOFTY.

Taxoke 3KCTIpecCHB H3BHHEHHS SOITY MOXKET UCIIONIB30BATHCS aIPECaHTOM JIJISl TOTO, YTOOBI IEPECTIPOCUTD YTO-TO:

(2) arc [ymesepoicoenue] — [sorry] + [nepecnpoc]

«So it's the presence of magnesium ions in surface sea waters that helps keep the calcium carbonate from pre-
cipitating. Sorry, what's bound up with?» (Lecture on oceanography) [Ibidem]. / «— Wtak, UMECHHO TIPUCYTCTBHE
HMOHOB MarHus Ha MOBEPXHOCTH MOPCKOW BOJBI NPEMSATCTBYET OCAXKICHHUIO KapOoHaTa KaimbIua. — lIpocture, 4to
CBSA3aHO C 4eM?».

(2) 3 [ymeepoicoenue] — [sorry — nepecnpoc]

«l... Oh you unlocked it? Sorry? You unlocked it? Yes.I had my key (Conversation)» [Ibidem]. /
« ... — Te1 otxpsein e€? — M3Bunu? — Thl oTKpBLT €€? — Jla. Y MeHs CBOH KIrou».

Ecmm B mpumepe (3a) a 3a U3BHHEHUEM CIIEIIYET Mepecpoc, B mpuMepe (30) paccMaTpruBaeMBbIi 3KCIIPECCUB caM
1o cebe HecET HECKOJIBKO (DYHKIMH, COeTUHSS M3BHHEHNE W IPOCKOY MOBTOPHUTH TO, YTO aJJPECaHT HE PACCIBIIIAN.

AZpecaHT MOXKET TakKe MPUHOCHTh W3BHHEHHE, KOTAa eMy HEeOOXOIMMO HadaTh WJIH, HAIIPOTHB, 3aBEPIIUTH
PasroBop, MPOsIBUB HEOOXOAMMYIO BEXKIIMBOCTh M COXPAHUB CBOIO ITO3UTHBHYIO PEITyTalUIO:

(2) u [sorry] + [nauano ouanozal

«t is likely, however, that he heard the loud knock on the door which heralded the entry of a rather harassed-
looking Lewis. “Sorry to interrupt, sir, but...”» (The jewel that was ours) [Ibidem]. / «Bo3aMoxHO, Kak OBl TO HH
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ObLIO, OH yCIBIIIAT TPOMKHH CTYK B IBEPH, BO3BECTUBINHUH 0 nosiBineHnH JIpronca. TOT BBITTIAAET BCTPEBOXKEHHBIM. —
[Tpocrure, 4TO NMpEpPHIBaIO, 3P, HO...)».

B BBIIIENpUBEICHHOM NPUMEPE aPECaHT MPUHOCUT U3BUHEHUE 32 TO, YTO BBIHYK/IEH BMEILATHCS B Pa3rOBOP.

(2) 1 [sorry] + [oxonuanue ouanozal

«“We could run through it once more”. “I'm sorry, Frau Fegel,” Erika said. “I have to go to the gym.”
“Ah, athletics”» (Bury the dead) [Ibidem]. / «— Ml Moriu 051 emmé pa3 310 ObICTpO IpocMOTpeTh. — [Ipoctute, ppay
@erensp, — ckazana Dpuka. — MHe Hy)KHO HATH B TPEHa)KEPHBIH 3aJl. — A, aTIeTHKaY.

AnpecaHT NPUHOCHUT U3BHHEHHUE ISl TOTO, YTOOBI BEKJIMBO 3aKOHYHUTH PasroBoOp.

II. Aopecanm —

I'opazno peske 3HaUCHHE COXKAICHUS, KOTOPOE HECET BHICKA3bIBAHNE SOFFY, MOKET OBITh HE CBS3aHO C NPU3HAHUEM
3a co0Oif aipecaHTOM YyBCTBA BHUHBI, HO CBS3aHO C HEKUMHM HE 3aBHUCAIIMMH OT HETO 00CTOsITeNbCTBaMU (44 cirydast).
B 1o100HBIX ciTydasix SKCIIPECCUB SOFFY COUETACTCS ¢ PEYEBBIM aKTOM Pa3BUTHSL.

Tak, ZaHHBIH YKCIIPECCHB MOXKET MCIIOIB30BATHCS ISl BBIPAXKEHUSI COYYBCTBHS M KOPPEIUPOBATh C PEUEBBIM aK-
TOM, BBITOJIHSIONINM (YHKIMIO PA3BUTHS:

(1) a [sorry + Magn] + [pazsumue]

«*“...I... read about it in the papers,” Richard said, not knowing how to begin. “I'm very sorry.” Frank grasped
his proffered hand and said nothing. “It must... have been... a dreadful shock”» (The charnel house) [Ibidem]. /
«—...5l... autan 00 3TOM B razeTax, — cka3an Puuapx, He 3Has, Kak HayaTh. — MHe Oo4eHb xaib. — DPIHK CxKaT PYKY,
KOTOPYIO TOT NPOTSIHYJI, U HE CKa3aJl HU4ero B OTBET. — JOJDKHO OBITh... 3TO OBUI... Y)KaCHBIN IIOK».

KoHTeKcT ykas3pIBaeT Ha TO, YTO KCIIPECCHB SOFF)Y B AaHATU3UPYEMOM CIIydae HCIOIb3YeTCs s BEIPAsKEHHUS CO-
00JIe3HOBAHMSI.

PaccmoTpuMm npyroit npumep:

(1) 6 [3anpoc] — [ompuyanue] + [sorry] + [pazeumue]

«“Is she not here?” “No. No she isn't, I'm afraid. I'm very sorry she didn't let you know”» (Death of a partner)
[Ibidem]. / «— E& 3mech Het? — Hert, 60roch, e€ HeT. MHE 0UeHb JKalb, 9TO OHA HE YBEIOMHUIIA Bac).

B npuBeneHHOM IpUMepe BTOPOIl yHacTHHUK JHajIora UCHOIb3YeT DKCIIPECCHUB SOFFY JUIS BBIPAXKECHUS BEXKIIMBOTO
COXAJICHUSI B PAMKaX YCTaHOBJIEHHOTO 3TUKETA TAKXKE O HE3ABHUCSIIUX OT aApECcaHTa 00CTOATEIbCTBAX.

B ocobyto rpyriy, Ha Halll B3IJIS, CIENyeT BBIICNUTh Te CIIy4au yHOTpPeOIeH s peYeBOro akTa Sorry, KOraa OH uc-
MOJIB3YETCS YYACTHUKOM JIMaJoTa ISl TOTO, YTOOBI BBIPA3UTh yIMBIICHHE, TaK KaK B MOJOOHBIX IPUMEPAX MbI UIMEEM
JIeJI0 C SMOTHBOM YAMBIICHUS, T.€. IIPU HOMOIH SOFFY TIEPEeaaeTcsi CKIIFOUUTEBHO OompeiesieHHas smormst. Takue pe-
YeBbI€ aKThI TPEOYIOT JINOO TIOBTOPA BHICKA3BIBAHUS, JTNOO €T0 OOBSICHEHUS: [ymeepaicoenue] — [sorry] — [obvsacHenue].

«Vitor moved towards her along the sofa. He seemed fascinated by her tears. “That's all right, then,” he said. She
took a shuddering breath. “Sorry?” “We both love each other”» (Sudden fire) [Ibidem]. / «Buktop npuaBunyics K
Heil Ha nuBaHe Ommke. Kazanock, on 3auapoBaH BUJIOM e€ cié3. — Beé B mopsinke. — OHa cyJJOPOKHO B3JIOXHYJIA. —
[Ipoctn? — MeI ¢ ToOO# MOOUM APYT ApyTray.

Kak noka3spiBaeT pakTiuecknii MaTepua, B MOJOOHBIX CIy4asiX MOCIE 3KCIIPECCHBA SOFFY MOKET UITH peueBOit
aKT, BBIOJIHSAIOIINI OO0 (QyHKIHUIO 3anpoca nmoBropa HH(opManuy, 100 (YHKIHIO 3anpoca 00bsCHEHUs. B BbI-
HICPUBEICHHOM IIPHMEpE PeLyLlUPOBaH PEUeBOil aKT 3a1poca 0ObsICHEHHS.

Ha ocHoOBe aHain3a MpakTHYECKOro MaTepHalia Mbl MOXKEM CIeIaTh CICIYIOIINE BEIBO/IbI:

1. OcHOBHYIO IpyIITy HCIIOJIb30BaHMS SKCIPECCUBA SOFF) COCTABISIOT BBICKA3bIBAHUS, B KOTOPHIX yroTpeodie-
HHUE sorry yKa3plBaeT Ha NMpH3HAHHE COOECETHUKOM COOCTBEHHOW BHHBI («aJPECaHT +») M CIYXKHUT W3BUHCHHEM —
KaK 32 He3HAUYUTEIHBIN MPOCTYIIOK, TaK U 3a Cepb&3HEIH ymepo (oxomno 440 cirygaes u3 500).

2. B OonpumIMHCTBE CilydaeB dKCIPECCUB Sorry OyNeT HCIOJIb30BATHCS B KaUECTBE M3BHHEHHUS, KOTOPOE SB-
JsieTcs caMolenbio BhIcKasbiBaHus (306 ciydaeB), HO MOXKET codeTaTh B ceOe M Heckonbko (GyHKumi. IIpu sTom
paccMaTpuBaeMblil 3KCIPECCUB COYETAETCS C TPEMsl PEUEBBIMU aKTaMH PENpPE3CHTATHBA: OOBSCHEHHE NEHCTBUSA,
OTIPaBIAHUE U YCIOBHE.

3. Hcnonb30BaHuE SKCIIPECCHBA SOFFY MOXKET CITYXKUTh JUIsl CMSITUEHHSI TTOCIIE/YFOLIEro BhICKa3bIBaHUs (56 cirydaes).
ITpu 5TOM aHHBIH SKCIPECCHB COYETAETCS C PEUEBBIMH aKTaMU OTKAa3a, KOHCTATAIMN CBEPIIMBIIETOCs (DaKTa, MHCHUS,
NPUKa3a/mpock0bl, HHTEPPOTaTHBa.

3. DKCHpeccHB sorry MOXET UCTIOIB30BaThCS B kKadecTBe mepectpoca (16 cirydaes).

4. 3Ha4YNTEIHHO MEHBIUIYIO TPYIITY COCTABISIOT BHICKAa3bIBAHUS, B KOTOPBIX SKCIIPECCUB SOF7Y HE CBSA3aH C IMPHU-
3HaHHMEM aJ[PECAHTOM CBOEIl BUHBI («aJPECAHT —) M CIYXKHT IJIS1 BBIPDAXKCHHUS COXKAICHHS O HE3aBHUCSIIUX OT ydacT-
HHUKOB JIMasiora o0CTOSITENILCTBAX, YaCTO — COUyBCTBHA. [107100HbIE CiTyyaun HCIIOJIB30BaHUS JaHHOT'O SKCIpECcCHUBa
MOJKHO OTHeCTH K nepudepuiiasM (56 cioydaeB u3 500). [Ipu 3ToM aHANMH3HPYEMBIH SKCIIPECCHB COUETAETCS C pe-
YEeBbIM aKTOM Pa3BUTHSI.

5. B ocoOyto rpymity ciiemyeT BBIICIUTh T€ CIIy4ad YIOTPEOICHUS] pEUeBOTO aKTa SOFFy, KOTJIa OH UCIIONb3YeTCs
YYaCTHHKOM JIHAJIOTa JUIS TOTO, YTOOBI BEIPA3UTh YANBICHHE.
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COMBINATORIAL CHARACTERISTICS OF SPEECH ACT OF APOLOGIZING “SORRY”

Bochkarev Arsentii Igorevich
Skvortsova Elena Borisovna
Novosibirsk State Technical University
arsentiy 87@mail.ru; neon-999@mail.ru

The article examines two basic meanings of the expressive “sorry”. In concretized meaning the analyzed expressive of apology
transfers regret for the caused damage and presupposes the admission of guilt by the addresser (addresser +). In general meaning
the expressive of apology “sorry” transfers regret for the circumstances non-dependent on the addresser (addresser -). The au-
thors also analyze the combinatorial characteristics of this speech act, i.e. what kind of speech acts the examined expressive
is compatible with in each of its meanings.

Key words and phrases: expressive; addresser +; addresser -; intensifier; Magn; saving positive reputation of addresser and his/her
reputation risk.

VK 82.1
(DHJIO.]'IOFH'{QCKHC HayKI/l

B cmambe anaausupyemcsi d)yHKL{UOHMPOGCZHue KOHYyenma «meop4ecmeo) 6 no33uu K. Tlasnosoii. Ananu3z s3v6ik06020
mamepuana 6 pamKkax CEMAHMUYeCKo20 noJjsa «meopdecneo» no3eojisient coenams 8bi80O O mom, Ymo 6 mupoeocnpu-
AmMuu u mMupooujyuieHuu K. Ilasnosoti dannoe none ssnsiemcs kirouesvim. TIoHamuiinoe u cMulclo8oe ﬂ()pO closea
«meopvecmeoy CmaHoeUumcsa KOHyennmyaibHbim 0151 ROIMUUECKOTL npakmuku nosma.

Knitouesvie cnosa u ¢pasei: XymOKECTBEHHBIH TEKCT; PYCCKas pOMaHTHYECKas IIKOJIA; TBOPYECTBO M TOI3HS;
KOHIIETIT TBOPYECTBOY»; CEMAaHTHYECKOE TT0JIe; (ha3bl TROPUECKOTO MpoIiecca.

BoixogueBa Upuna CepreeBHa, K. wioi. H., JOIEHT
Capamosckuii 2ocyoapcmeeHHblil acpapHuiil yHueepcumem um. H. 1. Basunosa
amoskvin81@mail.ru,; vyhodtsevais@sgau.ru

CBOEOBPA3HUE KOHIIENITA «TBOPYECTBO» B [I033UH K. TABJIOBOM ®

IMoa3ust Kaponuns! I1aBnoBoit TECHO cBSi3aHA € PyCCKOM POMAHTHYECKOMN IMIKOJION, ¢ TBOpuecTBOM SI3bIkoBa, bopa-
THIHCKOTO, JIepMOHTOBa. TpaauiiMoHHAast /I TIO33UU TeMa «TBOPUECTBA M M033UM» 3aHuMaeT y Kapomuus!l KapioBHbI
ocoboe mecto. Criennduka ee B Tom, uTo y ITaB1oBoi cama Tema «I103Ta» OKa3bIBACTCSI CBOETO POJa MCEBIOHIMOM,
WHBIM Ha3BaHHUEM JUTS JPYTON TEMBI: «JIMIHOCTh U OOIIECTBOY, «IYIIa» OTAEIHFHOIO YeJI0BEKa U OOIIETIPHHATEIE HOPMBI
JIFOJICKUX OTHOIIEeHNH. TakmM oOpa3om, st [1aBnoBoi mo33ust He ObUIA JKeTaHHBIM MTPHOEIKUIIIEM, MECTOM YCIIOKOCHHS
OT «IPOKJIATHIX» BOIPOCOB KU3HH, BBIABUTAEMOI IEHCTBUTENBHOCTBIO, a ObUIa TIOJIEM OHMTBBI Mcasla M HECOBEPIIEH-
cTBa x13HA. OOBEKTOM HAILETO NCCIIEIOBAHMA CTall KOHIIENT «TBOp4ecTBO» B HanocTwie K. ITaBnoBoii.

XyI0KECTBEHHBIH TEKCT — €CTECTBEHHOE BepOaIbHOE BOILIONICHHE KOMIIOHEHTOB CO3HaHMs aBTopa. Mccnenosa-
TeJIb CTPOUT CBOIO BEPCHIO TEKCTA, BBIUICHSS IPOMEKYTOUHbIE KOHCTPYKIUH Pa3HbIX YPOBHEH — OT KOHIIENTA IO MO-
JIeTI aBTOPCKOTO CO3HAHUSI, COOTHOCS MX C OOIIEKYJIbTYPHBIMH, KOTHUTUBHBIMH, OOpPa3HBIMH, SI3IKOBBIMH, HAIHO-
HaJIbHBIMU CTPYKTYPaMU AT BRIPQXKEHUS CMBICIIOB, M TEM CaMbIM OH 3aHMMAeTCs IleJIeHANpaBIeHHBIM CKBO3HBIM MO-
JIETIPOBAaHIEM HAayYHO-TI03HABATEIbHOIO XapaKTepa.

N3y4yenue xoHuenTocdeps! TeKcTa (MM COBOKYITHOCTH TEKCTOB OJTHOTO aBTOpa) MpeaycMaTpUBaeT 0000LIeHUe
BCEX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX YNMOTPEOISIOTCS KIIOYEBBIE CIIOBA — HOCUTEIH KOHLENTYaJIbHOTO CMBICIA, KOTOPBIC
MMEIOT KOHIENTYalIbHYI0 3HAYMMOCTD U SIBIISIFOTCS JISKCHUECKUMHE PETIPE3CHTAaHTAMH TEKCTOBOTO KOHIIETITA, C LIEJIBIO
BBIBIICHUSI XapAKTEPHBIX CBOMCTB KOHIIETITA: €T0 aTPHOYTOB, aCCOIMAINN, B TOM YHCIIe 00Pa3HBIX.

[IpenBapurenpHEIA STan aHanmm3a MaTepruaia (30 pycckos3braHbx cruxorBopennii K. [laBmoBoit mepuoga ¢ 1838
1o 1862 Tr.) cOCTOSI B BBIABJICHUN TEKCTOBBIX ()ParMEHTOB, COACPIKAIINX YCIOBHO C(HOPMYIUPOBAHHYIO TEMY «TBOpUE-
ctBOY: «Ipyo exceonesnuiil, mpyo ynopuuiii! Tol Oyx cmupsieuts Henokopruil, Tol 2onuws HeorcHvie meumoi» [1, c. 114].

B 3TOM OTpHBIBKE JIekceMa mpyo BhIpa)xaeT MOHATHE JESTeIbHOCTH, HAIIPABICHHON Ha CO3JaHUE MO33MHU, KaK U
CJIOBO meopuecmeo, B KaKOW-TO Mepe OHM B3aHMMO3aMEHSIEMBI, I03TOMY HUMEHHO /M80p4echeo CTAaHOBUTCS mMpyooM.
[TonoOHOE MOHMMaHWE BCTpeYaeM MHOTOKPATHO B aHAIM3UPYEMOM MaTepHalle, YTO MO3BOJISIET CHeaTh Mpe/iBapH-
TEJILHBINA BBIBOJL O SJIEPHOM XapakTepe JaHHOTrO MoHsATHS. Eiié oqun npumep: «Hem, re nopa! / Xomv msiocko opems, /
Kax nu momuna 6wt srcapa, / Ewé ecmo 0one, ewé ecmo deno —/ Ocmanosumocs ne nopa» [Tam xe, c. 56].
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